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spis tresci / contents

ametyst

cyrkon

cyrkon decorum

granit

jantar

rubin

szmaragd

baterie termostatyczne exclusive /
mixers with thermostat exclusive
baterie zlewozmywakowe / sink

mixers

retro classic

retro

kalcyt

lazuryt

nefryt

opal

harmonic

symetric

baterie termostatyczne classic /

mixers with thermostat classic

baterie termostatyczne stan-

dard / mixers with thermostat Jestesmy po to, aby dawac satysfakcje z czerpania ze zrédta zycia, jakim jest woda”

®
“Satisfying your need for the source of life that is water” ﬁ r m q t u r %

standard

baryt

S

ceramik

standard

baterie specjalne / special

mixers

natryski / showers

natryski punktowe / rotary point
shower

rqczki natryskowe / shower handles
zawory / valves

syfony i spusty / traps and drains
grzejniki aluminiowe / radiators

czesci zamienne / parts

informacje / informations
informacje techniczne / technical
information

polityka jakosci / quality control
opakowania / packaging
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Armatura 4

class

Kolekcja PREMIUM CLASS zostata stworzona specjalnie dla odbiorcy szukajgcego oryginalnych
i bardziej wyrafinowanych rozwiqzan do swojego domu. Elegancka forma, wysoka jako$é

i funkcjonalno$é zastosowanych rozwigzan to najwieksze atuty kolekcji. PREMIUM CLASS

to optymalne potgczenie jakosci, niezawodnosci i wyszukanego wzornictwa. Prawdziwy klejnot
w Panstwa tazience oraz kuchni.

The PREMIUM CLASS collection has been designed especially for customers seeking original

and exquisite solutions for the arrangement of their home. Elegant form, high quality and functionality
by design constitute the most significant advantages of the collection. PREMIUM CLASS stands

for the optimum combination of quality, reliability and subtle design. It is truly an enhancement

to any bathroom or kitchen.
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spis tresci / contents

premium class
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cyrkon

cyrkon decorum

granit

jantar

rubin

szmaragd

baterie termostatyczne exclusive / mixers with termostat exclusive
baterie zlewozmywakowe / sink mixers

premium class

armaturfl:
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baterie jednouchwytowe

AMETYST
single lever mixers AMETYST

Rodzina AMETYST to odpowiedz dla najbardziej wymagajgcych
uzytkownikéw. Doskonata, okazata forma, gdzie elegancja

i funkcjonalnosé¢ sq ze sobq $cisle powigzane. Harmonia czystego
piekna, zorganizowana w sferyczne ksztatty. Elitarnego charakte-
ru nadaje jej tréjotworowa bateria wannowa idealnie pasujgca
do eleganckich, wyrafinowanych tazienek.

The AMETYST series satisfies the requirements of the most
demanding of customers. It is characterised by its perfection:

a magnificence of form in harmony with elegance and functional-
ity. It forms a symphony of pure beauty through the use of spherical
shapes. The series owes its exclusive character to a three-hole
bathtub faucet that is a perfect match for an elegant, refined
bathroom.

[404-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTernb Ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

N

[406-010-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer.

CwmecuTtenb Ans gyLia.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[409-610-00]

Bateria natryskowa podtynkowa z dyskiem natryskowym
Shower mixer, built-in.

CmecuTenb Ans Aylia CKPbITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fir Dusche mit Duschkopf.

[405-210-00]

Bateria wannowa tréjotworowa stojqca
Three-hole bath mixer.

CTOA4MIN CMEeCUTESb AMA BaHHbI B TPEX OTBEPCTUSAX.
Dreiloch Wannenftilleinhebelmischer.

[409-410-00]

Bateria wannowa podtynkowa

Bath mixer, built-in.

CmecuTenb Anst BaHHbI CKPLITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fir Badewanne.

[409-710-00]

Bateria natryskowa podtynkowa z glowicq natryskowq
Shower mixer, built-in.

CMmecuTenb Ans Aylia CKPbITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fir Dusche mit Duschkopf.

Armatura
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[402-815-00]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTernb AN yMblBarbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

[403-915-00]

Bateria zlewozmywakowa
stojgca z obrotowym wylotem
Single hole sink mixer.

CwmecuTenb AN MOWKM C MOBOPOTHBLIM U3NTMBOM.

Einloch Spultischeinhebelmischer.

Do serii rekomendowany jest zawér kqtowy
do baterii stojgcych.
Petna oferta zaworéw na stronie 106.

[407-015-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer.

Cwmecutens ans 6uae.

Einloch Bideteinhebelmischer.

[403-110-00]

Bateria zlewozmywakowa

stojgca z wycigganym natryskiem
Single hole sink mixer with handshower.
CmecuTerb C BbIABWKHBIM yLIEM.
Einloch Spultischeinhebelmischer

mit Handbrause

For this series, an elbow valve is recommended for standing faucets.
Our complete range of valves is presented on page 106.
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Armatura

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb Ans BaHHbI.
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer.

CwmecuTenb Ans aywa.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

Bateria natryskowa podtynkowa z dyskiem natryskowym
Shower mixer, built-in.

CmecuTernb Ans AyLla CKPLITOTO MOHTaxXa.
Unterputzarmatur fir Dusche mit Duschkopf.

12

Bateria wannowa tréjotworowa stojgca
Three-hole bath mixer.

CToA4Mi cMecUTenb AN BaHHbI B TPEX OTBEPCTUAX.
Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer.

@ «

Y

Bateria wannowa podtynkowa

Bath mixer, built-in.

CmecuTenb A5 BaHHbI CKPLITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fur Badewanne.

Bateria natryskowa podtynkowa z gtowicq natryskowq
Shower mixer, built-in.

CmecyTenb Ans fylua CKPbITOTO MOHTaxa.
Unterputzarmatur fur Dusche mit Duschkopf.

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /200 mm.

Wash basin mixer / sink mixer.

CmecuTernb Ans MOVKU M yMbIBarbHUKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

o

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
stojgca z bocznym uchwytem
Wash basin mixer / sink mixer.

CwmecuTenb AN MOVKM 1 yMblBarnbHUKa ¢ GOKOBOW PyYKOW - pblYarom

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
stojqca z bocznym uchwytem
Wash basin mixer / sink mixer.

CwmecuTenb Ans MOMKW U yMblBarnbHUKa ¢ GOKOBOW py4KON - pbl4arom

Aufputz Wasch- und Spuiltischeinhebelmischer.

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTenb Ans yMblBanbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer.

Cmecutens ansa buae.

Einloch Bideteinhebelmischer.

Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer.
CwmecuTtenb ans MOMKu.
Einloch Spultischeinhebelmischer.
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baterie jednouchwytowe

CYRKON DECORUM
single lever mixers CYRKON
DECORUM

seria

Lubimy dekoracyjnosé. Dlaczego wiec nie wykorzystaé niekonwen-
cjonalnych ornametéw do zdobienia baterii? Armatura poszta
o krok dalej. Szlachetny charakter baterii z serii Cyrkon podkresli-
ta unikalnymi na rynku motywami zdobniczymi. Koniec z nudq

Bateria zlewozmywakowa stojgca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.
CmecuTenb Anst MOWKM C BbIABUXHBIM SyLUEM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

Bateria zlewozmywakowa

stojgca z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.
CMecuTenb A1 MOVKW C BbIABVKHBIM AyLUEM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

i ascezqg. Cyrkon Decorum to dobre rzemiosto w pieknej oprawie,
a poprzez krétkoseryjny charakter stanowi o prestizu i nobilituje

jego uzytkownikéw. Dla wszystkich, ktérzy ceniq oryginalnosé
i wzornictwo na najwyzszym poziomie. Baterie z serii Cyrkon

Decorum dostepne sq z oryginalnym uchwytem w wersji chromo-

wanej.

We value form as well as function. Why not, then, use unconven-

tional ornaments to decorate faucets?

Cyrkon series faucets are already one step ahead, their elegant
nature is emphasised by the use of unique decorative motifs. Now
is the time to move away from boring and ascetic designs. Cyrkon
Decorum means quality workmanship in a beautiful form and, as
the line is produced as a limited edition, it underlines the prestige
and sophistication of its users. These are the perfect solution for

anyone who values originality and top-level industrial design.
The Cyrkon Decorum faucets are available with an original
chromium-plated handle.

Bateria zlewozmywakowa
stojgca z obrotowym wylotem
Single hole sink mixer.

Bateria zlewozmywakowa
stojgca z wyciggang wylewkq
Single hole sink mixer with handshower.

CmecuTerb Arsi MOVKM C BbIABUKHBIM U3NUBOM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

CmecuTenb Ans MOVKM C MOBOPOTHBIM U3ITUBOM.
Einloch Spultischeinhebelmischer.

!

towana

seria

* Baterie CYRKON Decorum dostepne na indywidualne zaméwienie.
* CYRKON Decorum faucets available on demand.
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[484-020-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb Ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfll- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

[486-020-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer.

CwmecuTenb Ans gywa.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

|

[489-620-00]

Bateria natryskowa podtynkowa z dyskiem natryskowym
Shower mixer, built-in.

CmecuTenb Ans Aylia CKPbITOTO MOHTaxa.
Unterputzarmatur fir Dusche mit Duschkopf.

[485-220-00]

Bateria wannowa tréjotworowa stojqgca
Three-hole bath mixer.

CTosumMi cMecuTeNb AMNs BaHHbI B TPEX
OTBEPCTUSX.

Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer.

) &«

.
—

R

A

[489-420-00]

Bateria wannowa podtynkowa

Bath mixer, built-in.

CmecuTenb A1 BaHHbI CKPLITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fir Badewanne.

[489-720-00]

Bateria natryskowa podtynkowa z gtowicq natryskowq
Shower mixer, built-in.

CwmecuTenb A4S Aylua CKPLITOTO MOHTaxa.
Unterputzarmatur fir Dusche mit Duschkopf.

Armatura



baterie jednouchwytowe
JANTAR

[480-820-00 / 480-920-00] [482-825-00] . .
single lever mixers JANTAR
Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna Bateria umywalkowa stojqca
L=150 mm /200 mm. Single hole wash basin mixer.
Wash basin mixer / sink mixer. CwmecuTenb Ans yMblBanbHMKa.
CmecuTenb Ans MOVKU U yMblBarnbHMUKa Einloch Waschtischeinhebelmischer.
Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer. g:; Jedyne na s$wiecie baterie z zamontowanym w uchwycie natural-

nym bursztynem pochodzqcym z Morza Battyckiego. Unikalny styl
i dodajgce smaku ztocenia 24 karatowym ztotem sprawiajq,

iz baterie te doskonale odnajdujq sie w eleganckich tazienkach.
Baterie Jantar z powodzeniem mozna uzna¢ za potqczenie sztuki
jubilerskiej i uzytkowej. Rodzina ta zostata nagrodzona Ztotym
Medalem na Miedzynarodowych Targach Poznanskich.

The only faucets in the world with natural amber from the Baltic
Sea inserted in the handle. The unique style and exquisite 24-carat
gold plating make these faucets perfectly suitable for elegant bat-
hrooms. The Jantar faucets can easily be considered a combination
of the jeweller’s art and functionality. This series has been awarded
a gold medal at the International Poznan Fair.

—=

[487-025-00] !,..-—-..

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer.

Cmecutens anga éuae.

Einloch Bideteinhebelmischer.

—_—

R4

Do serii rekomendowany jest natrysk przesuwny MARS
Petna oferta natryskéw na stronach: 96-101.

A MARS sliding shower is recommended for this series.
Our complete range of showers is presented on pages 96-101.

U
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[474-030-03]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb ANns BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[476-030-03]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer.

CwmecuTtenb Ans gylwa.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

'

—’ Y

[472-835-03]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTernb ANt yMblBarbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

Armatura 20

[475-230-03]

Bateria wannowa tréjotworowa stojgca
Three-hole bath mixer.

CTosuMi cMecuTenNb ANs BaHHbI B TPEX OTBEPCTUSIX.
Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer.

[470-830-03 / 470-930-03]

Bateria umywalkowa / zlewomywakowa $cienna
L=150 mm /200 mm.

Wash basin mixer / sink mixer.

CmecuTernb Ans MOVKU M yMbIBarbHUKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

4

[477-035-03]

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer.

Cmecutens ansa uae.

Einloch Bideteinhebelmischer.

[473-935-03]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole sink mixer.
Cmecutenb Ans MOMKM.
Einloch Spultischeinhebelmischer.

[473-130-03]

Bateria zlewozmywakowa stojgca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.
CmecuTenb Anst MOWKM C BbIABUXHBIM SyLUEM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

Baterie rodziny JANTAR oraz wszystkie baterie PREMIUM CLASS
wyposazone sq w regulator ceramiczny ze wstepng nastawq temperatury.

JANTAR faucets as well as all PREMIUM CLASS faucets are provided
with ceramic regulators with temperature presets.

Armatura
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baterie jednouchwytowe
RUBIN

single lever mixers RUBIN

Dynamiczny ksztatt baterii z nowej rodziny Rubin emanuje
energiq. Subtelne potqczenie chromu i satyny otwiera nowe
mozliwosci aranzacji wnetrza. Baterie Rubin to idealna kompozy-

cja klasyki, funkcjonalnosci i jednoczesnie lekkiej ekstrawagancji.

The dynamic shape of the new Rubin series faucets emanates
energy. A subtle combination of chromium and satin finishes gives
rise to new possibilities for interior design. Rubin faucets stand for
perfect composition, functionality and at the same time a slight
eccentricity.

[564-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTernb Ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfill- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

[566-010-00]

Bateria natryskowa $cienna
Shower mixer.
CwmecuTtenb Ans gywa.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[565-210-00]

Bateria wannowa tréjotworowa stojqca
Three-hole bath mixer.

CTOS4MI CMecuTeNb ANs BaHHbI B TPEX OTBEPCTUSX.
Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer.

.

—

[569-410-00]
Bateria wannowa podtynkowa
Bath mixer, built-in.

CmecuTenb A5 BaHHbI CKPLITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fur Badewanne.

[569-610-00]

Bateria natryskowa podtynkowa

z dyskiem natryskowym

Shower mixer, built-in.

CmecuTenb Ans Aylia CKPbITOTO MOHTaxa.
Unterputzarmatur fir Dusche mit Duschkopf.

[569-710-00]

Bateria natryskowa podtynkowa

z glowicq natryskowq

Shower mixer, built-in.

CmecuTenb Ans Aylua CKPbITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fur Dusche mit Duschkopf.

Armatura
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[562-815-00]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTenb AN1s yMblBarbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

[563-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer.
Cmecutenb Ans MOMKM.
Einloch Spultischeinhebelmischer.

Syfon rekomendowany do serii Rubin.

Petna oferta syfondéw i spustéw na stronie 112.

Recommended drain trap for the Rubin series.
Our complete range of drain traps and drains
is presented on page 112.

Armatura 24

[567-015-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer.

Cmecutens ans 6uae.

Einloch Bideteinhebelmischer.

[563-110-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.
CmecuTernb Anst MOWKM C BbIABUXHBIM SyLUEM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

Armatura
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Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb ANns BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

Bateria natryskowa scienna

Shower mixer.

CmecuTenb ans gywa.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

Bateria natryskowa podtynkowa z dyskiem natryskowym
Shower mixer, built-in.

CmecuTernb Ans fylua CKPLITOTO MOHTaxa.
Unterputzarmatur fur Dusche mit Duschkopf.

Armatura 26

Bateria wannowa tréjotworowa stojgca
Three-hole bath mixer.

CTosuni cMecuTenNb ANs BaHHbI B TPEX OTBEPCTUSIX.
Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer.

Bateria wannowa podtynkowa

Bath mixer, built-in.

CmMecuTerb A1 BaHHbl CKPLITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fir Badewanne.

Bateria natryskowa podtynkowa z gtowicq natryskowq
Shower mixer, built-in.

CwmecuTenb A5 Aylua CKPLITOTO MOHTaXa.
Unterputzarmatur fur Dusche mit Duschkopf.

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
Wash basin mixer / sink mixer.

CMecuTernb Anst MOWKW 1 YMbiBaribHKa

Aufputz Wasch- und Spultischeinhebelmischer.

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer.

CwmecuTens ansa buae.

Einloch Bideteinhebelmischer.

Petna oferta natryskéw na stronach: 96-101.

A RETRO sliding shower is recommended for this series.

Our complete range of showers is presented on pages 96-101.

cem

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTenb Ans yMblBabHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

Armatura
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baterie termostatyczne

EXCLUSIVE
mixers with thermostat EXCLUSIVE

Baterie Exclusive stanowiq przyktad nowoczesnego i eleganckiego

wzornictwa. Masywna forma zamknieta w fagodne tuki powoduje,

iz baterie te naddajq sie idealnie do duzych wanien i kabin natrys-

kowych. Cato$¢ stanowi doskonatq propozycje dla wymagajqgcych

Klientéw. [574-011-00]

The Exclusive series faucets constitute both modernity and elegant Bateria termostatyczna wannowa
design. Their solid form expressed in soft curves makes these Bath mixer with thermostat.

faucets the perfect choice for large bathtubs and showers, and TepmocTatnieckuit CMecUTenb Anst BaHHbL.
a satisfying solution for even the most demanding of customers. Aufputz Wannenfiill - und
Brausethermostat ohne Duschset

© © 0 © 00 0000000000000 000000000000000000000000000o0

[576-011-00]

Bateria termostatyczna natryskowa
Shower mixer with thermostat.
TepmocTaTuyeckuit cMecuTerb Ans ayla.
Aufputz Brausethermostat ohne Duschset.
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baterie zlewozmywakowe

SIGMA i OMEGA
sink mixers SIGMA and OMEGA

Chwile spedzone w kuchni mogq teraz byé naprawde przyjemne.
Pasja przyrzqdzania positkéw w dobrze zorganizowanym otocze-
niu, ktérego kluczowym elementem jest praktyczna i dziatajqgca
bez zarzutu bateria kuchenna.

Time spent in the kitchen should be truly pleasurable: the passion
of preparing food in a well-organised environment whose key fea-
ture is a practical and reliable kitchen faucet.

[6603-915-00]

Bateria zlewozmywakowa OMEGA
Single hole sink mixer.

CmecuTenb ans MOuKu.

Einloch Spultischeinhebelmischer.

[6603-110-00]

Bateria zlewozmywakowa SIGMA

stojgca z wyciggang wylewkq

Single hole sink mixer with handshower.
CmecuTenb Ansi MOVKW C BbIABWKHBIM U3MINBOM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.
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Tesknota za przesziosciq — wszystko ponownie w zasiegu reki. Kolekcja ROYAL CLASS dla tych
wszystkich, ktérzy ceniq klasyczne wnetrza i pragnq czerpaé nieograniczonq przyjemnos$é z rytuatu
kgpieli. W dobie narastajgcego pospiechu warto zatrzymaé sie na chwile - spojrze¢ za siebie,
odszukaé w pamieci przyjazne chwile.

Do you long for days past? Now you can again savour the designs that were once so popular.
The ROYAL CLASS collection has been designed for all those who value classic interiors and wish
to take pleasure in the ritual of taking a bath. In times of increasing haste, it is worth stopping
for a while, to take a look at yourself and to recall those pleasant memories.
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royal class
retro classic
retro
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Armatura 36

baterie dwuuchwytowe
RETRO CLASSIC

double lever mixers RETRO CLASSIC

Rodzina Retro Classic nawigzuje swoim stylem do najlepszych
tradycji wnetrzarskich i artystycznych. Detale wykonane z praw-
dziwej porcelany podkreslajg wyszukang, oryginalng stylistyke.

W bezposredni sposéb nawiqzujq do baterii produkowanych

przez Armature Krakéw w latach trzydziestych ubiegtego stulecia.
Szczegélng uwage zwracajq baterie wannowe montowane
bezposrednio na posadzce.

The Retro Classic series brings back the best traditions of inte-

rior and artistic design. Detailing elements of genuine porcelain
emphasise the exquisite, original style of these faucets, very similar
to those manufactured by Armatura Krakéw in the nineteen-
thirties. Also available are some breathtaking bathtub faucets
designed to be mounted directly onto a tile floor.

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTernb Ans BaHHbI.

Aufputz Zweigriff Wannenfullund
Brausearmatur mit Duschset.

Bateria umywalkowa $cienna
L=160 mm /250 mm.
Wall-mounted wash basin mixer.
CmecuTenb A5 yMblBarnbHUKa.
Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur.

Bateria natryskowa $cienna z natryskiem przesuwnym
Shower mixer with shower set.

CmecuTenb Ans Aylua ¢ nepeaBkHbIM AyLeMm.

Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Duschset.

Bateria wannowa stojqca

z podiqczeniem do posadzki

Free standing bath mixer.

CmecuTenb A1 BaHHbl Anst MOHTaXa B MoJl.

Aufputz Zweigriff Wannenfullund
Brausearmatur mit Duschset.
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Bateria umywalkowa stojgca

Bateria umywalkowa stojgca Single hole wash basin mixer.
wysoko$é wylewki =100 mm / 165 mm. CmecuTernb Ans yMblBanibHUKA.
Single hole wash basin mixer. Einloch Zweigriff Waschtischarmatur.

CmecuTenb Ans ymblarbHUKa.
Einloch Zweigriff Waschtischarmatur.

Bateria bidetowa stojgca

Bidet mixer.
Cwmecutens ans 6uge. Bateria zlewozmywakowa $cienna
Einloch Zweigriff Bidetarmatur. L=160 mm /250 mm.

Wall-mounted sink mixer.
CmecuTtens Ans MOMKU.
Aufputz Zweigriff Spultischarmatur.

7

Bateria zlewozmywakowa

stojgca z wycigganym natryskiem Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer with handshower. Single hole sink mixer.
CwmecuTenb AN MOVKM C BbIABUXKHBIM AyLUEM. CmecuTenb Ans MOVKK.
Einloch Zweigriff Spultischarmatur mit Handbrause. Einloch Zweigriff Spultischarmatur.
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Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb ans BaHHbI.

Aufputz Zweigriff Wannenfullund
Brausearmatur mit Duschset.

Bateria wannowa / umywalkowa $cienna
Bath mixer with long spout.

CmecuTenb A5 BaHHbI

1 yMbIBanbHUKa.

Aufputz Zweigriff Wannenfullund
Brausearmatur mit Duschset.

0

Bateria natryskowa $cienna z natryskiem punktowym
Shower mixer with shower set.

CMmecuTenb Anis AyLia C TOYeUHbIM AyLUEM.

Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Duschset.
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Bateria wannowa $cienna

wylot z perlatorem

Bath mixer.

CmecuTenb 415 BaHHbI.

Aufputz Zweigriff Wannenfullund
Brausearmatur mit Duschset.

Bateria natryskowa $cienna

z natryskiem przesuwnym

Shower mixer with shower set.

CmecuTenb Ans Aylua ¢ NepeaskHbIM QyLeMm.
Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Duschset.

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa stojqca
Wash basin mixer/sink mixer.

CmecuTernb Arsi MOWKU U yMbIBarbHUKa.

Einloch Zweigriff Waschtischarmatur.

Bateria umywalkowa $cienna
L=160 mm /250 mm
Wall-mounted wash basin mixer.
CMecuTenb Ans ymMblBanbHUKa.
Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur.

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmMecuTenb Ans yMblBanbHUKa.
Einloch Zweigriff Waschtischarmatur.

Bateria bidetowa stojqgca
Bidet mixer.

CwmecuTens ans 6uge.

Einloch Zweigriff Bidetarmatur.

Bateria zlewozmywakowa $cienna
L=160 mm /250 mm
Wall-mounted sink mixer.
Cmecutenb Ons MOMKM.

Aufputz Zweigriff Spiltischarmatur.

Bateria wannowa stojqca

z podiqczeniem do posadzki

Free standing bath mixer.

CmecuTenb Ans BaHHb! 411 MOHTaXa B Mof.
Aufputz Zweigriff Wannenfullund
Brausearmatur mit Duschset.
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bateria pieciootworowa
Five holes standing type bath mixer.
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baterie jednouchwytowe

KALCYT
single lever mixers KALCYT

Nowoczesna rodzina baterii o niepowtarzalnej linii wzorniczej.

W serii tej tagodne tuki przecinane sq ostrymi krawedziami. Seria
ta cieszy sie duzym zainteresowaniem wsréd Klientéw. Stylistyke
rodziny Kalcyt docenit réwniez Instytut Wzornictwa Przemystowe-
go nadajqc jej tytut Dobry Wzér. Przeznaczona jest dla wszystkich
tych, ktérzy cenig nowoczesne wzornictwo w tazience i kuchni.

A modern series of faucets of unique design. This series involves
soft curves crossed with sharp edges and is very popular among our
clients. The stylistics of the Kalcyt series have been appreciated by
the Institute for Industrial Design, from whom it gained the title of
Good Design. It has primarily been designed for those who value

a modern look in the bathroom or the kitchen.

[534-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[530-810-00 / 530-910-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /175 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer.
CMecuTenb Ans MOKN 1 YMbIBaribHMKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

[537-015-00]

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer.

CwmecuTens ansa buge.
Einloch Bidetarmatur.

[536-510-00; 536-010-00 bez natrysku]

Bateria natryskowa $cienna

z natryskiem punktowym

Shower mixer with shower set.

CmecuTernb Ans Aylia ¢ TOYeYHbIM AyLIEM.

Aufputz Wannenfull- und Brausearmatur mit Duschset.

[532-815-00]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTenb AN yMblBarnbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

[533-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer.
CmecuTenb Ans MOVKU.
Einloch Spultischeinhebelmischer.
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[538.710-00] E— baterie jednouchwytowe

Bateria wannowa / umywalkowa $cienna Przetqcznik umotzliwiajgcy podigczenie np. natrysku. i LAZU R I I
Wall-mounted wash basin / bath mixer The switch enables connection of, for example, a shower. . .

with long spout. P _ single lever mixers LAZURYT
CmecuTenb Ans BaHHbI

U YMbIBasbHUKA.

Aufputz Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset.

Jedyna w swoim rodzaju rodzina baterii jednouchwytowych,
zaprojektowana wedtug najnowszych trendéw wzorniczych.
Charakteryzuje sie masywng formq i odwaznym designem
typowym dla nowoczesnej tazienki. Model idealny dla wszyst-
kich, ktérzy poza wysokq jakoscig, komfortem i przystepng ceng,
wymagajq czegos wiecej.

A unique series of single-handle faucets designed in accordance
with the latest trends. The series is characterised by solid forms
and daring designs typical of a modern bathroom. It is the perfect
choice if you are looking for something more besides high quality
and a reasonable price.

l \
Do serii rekomendowany jest natrysk przesuwny JUPITER
Petna oferta natryskéw na stronach: 96-101.

A JUPITER sliding shower is recommended for this series.
Our complete range of showers is presented on pages 96-101.
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[414-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb Ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[410-810-00 / 410-910-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /200 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer.

CmecuTernb Ans MOMKM 1 yMblBaribHUKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

[417-015-00]

Bateria bidetowa
Bidet mixer.
Cwmecutens ansa éuae.
Einloch Bidetarmatur.
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[416-010-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer.

CwmecuTtenb Ans gyla.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[412-815-00]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTerb 45151 yMblBarbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

A

[413-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca z obrotowym wylotem
Single hole sink mixer.

CmecnTernb Anst MOWKM C MOBOPOTHBIM U3SINBOM.

Einloch Spultischeinhebelmischer.

[413-110-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.
CmecuTenb Anst MOVKM C BbIABWKHBIM AYLLEM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

Do serii rekomendowany jest natrysk przesuwny IRIS
Petna oferta natryskéw na stronach: 96 - 101.

A IRIS sliding shower is recommended for this series.
Our complete range of showers is presented on pages

96-101.
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baterie jednouchwytowe

NEFRYT
single lever mixers NEFRYT

Wysoka jako$é w przystepnej cenie. Idealna dla wszystkich, ktérzy
ceniq sobie jako$é i ekonomiczne rozwiqzania. Bardzo popularna
rodzina baterii jednouchwytowych produkowanych przez Armatu-
re Krakéw. Baterie z rodziny Nefryt otrzymaty Medal Europejski
przyznawany przez Business Centre Club oraz Urzqd Komitetu
Integracji Europejskiej. Dostepne w powtoce chrom oraz chrom-
satyna.

High quality at a reasonable price, perfect if you value both quality
and economy. This is a very popular series of single-handle faucets
manufactured by Armatura Krakéw. These Nefryt series faucets
have been awarded the European Medal by the Business Centre
Club and the Office of the Committee for European Integration.
Auvailable in chromium plated and chromium-satin options.

[504-010-00 chrom
504-010-04 satyna-chrom]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb Ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[508-710-00 chrom X ‘j
508-710-04 chrom-satyna]

Bateria wannowa / umywalkowa $cienna
Wall-mounted wash basin / bath mixer with long spout.
CMecuTernb Anst BaHHb! ¥ yMbiBarbHMKa.

Aufputz Wannenfull- und

Brausearmatur ohne Duschset.

&i

[500-810-00 / 500-910-00 chrom
500-810-04 / 500-910-04 satyna-chrom]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /200 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer.

CmecuTerb ANst MOVIKM 1 yMblBaribHYKa

Aufputz Wasch- und Spuiltischeinhebelmischer.

[505-010-00 chrom
505-010-04 satyna-chrom]

Bateria wannowa stojgca

Bath mixer.

CTosiumi cMecuTenb A5 BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[506-510-00 chrom; 506-010-00 chrom bez natrysku;
506-510-04 chrom-satyna; 506-010-04 chrom-satyna
bez natrysku]

Bateria natryskowa $cienna z natryskiem punktowym
Shower mixer with shower set.

CmecuTenb N5 Aylla C TOYEYHbIM JyLUeM.

Aufputz Brausearmatur mit Duschset.

—X

[502-915-00 chrom
502-915-04 satyna-chrom]

Bateria umywalkowa z obrotowq wylewkq
Single hole sink mixer.

CmecuTernb Ansi MOVKW C MOBOPOTHBIM U3NTUBOM.
Einloch Spultischeinhebelmischer.
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[502-815-00 chrom [507-015-00 chrom
502-815-04 satyna-chrom] 507-015-04 chrom-satyna]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTerb AN yMblBarbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer.

Cmecutenbs ans 6uae.
Einloch Bidetarmatur.

[503-915-00 chrom [503-110-00 chrom
503-915-04 chrom-satyna] 503-110-04 chrom-satyna]

Bateria zlewozmywakowa stojgca z obrotowym wylotem
Single hole sink mixer.

CMecuTerb Ans MOWKM C MOBOPOTHBIM U3NINBOM.

Einloch Spultischeinhebelmischer.

Bateria zlewozmywakowa stojgca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.
CmecuTernb Anst MOWKM C BbIABUXHBIM SyLUEM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

satyna / satin!

Wszystkie baterie z serii Nefryt dostepne sq w powtoce satynowe;j.
All Nefryt series faucets are available with satin coating.
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Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb Ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

Bateria wannowa / umywalkowa $cienna
Wall-mounted wash basin / bath mixer with long spout.
CmecuTenb Ans BaHHbl U yMblBarnbHUKa

C ANVHHBLIM n3nueom L= 350 mm

Aufputz Wannenfill- und

Brausearmatur ohne Duschset.

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTenb A4S yMblBarnbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

Armatura 60

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer.

CwmecuTtenb Ans gywa.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /200 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer.

CmecuTernb Ans MOWKM 1 yMblBaribHWKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

Bateria umywalkowa stojgca z natryskiem recznym
Single hole sink mixer with handshower.

CmecuTenb st MOVIKW C BbIABWKHBIM U3TTUBOM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

Bateria umywalkowa stojgca z obrotowq wylewkq
Single hole sink mixer.

CmecuTenb Anst MOVKM C NOBOPOTHBIM M3NUBOM.
Einloch Spultischeinhebelmischer.

~3

Bateria zlewozmywakowa stojgca z obrotowqg wylewkq
Single hole sink mixer.

CMecuTerb Anst MOVKN C MOBOPOTHBIM U3MINBOM.

Einloch Spultischeinhebelmischer.

Bateria zlewozmywakowa stojgca z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.
CMecuTenb Anst MOVKW C BbIABVKHBIM AyLLEM.
Einloch Spultischeinhebelmischer mit Handbrause.

o ——m

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer.

Cwmecutenb ans 6uge.
Einloch Bidetarmatur.

Bateria zlewozmywakowa stojgca z dodatkowym
przytqgczem G-3/4"

Single hole sink mixer with additional out flow G-3/4".
CmecuTenb Ansa MOVKK ¢ AononHutensHon noasoakon G 3/4”.
Einloch Spultischeinhebelmischer.

NOWY OSZCZEDNOSCIOWY REGULATOR
CERAMICZNY

Baterie serii OPAL sq wyposazone w nowy oszcze-
dnosciowy regulator ceramiczny, dzieki ktéremu
mozna zredukowaé zuzycie wody, a tym samym
wysokos¢ ptaconych rachunkéw. -

POLOZENIE UCHWYTU 3

1/ wyplyw wody zamkniety = &

2/ wyptyw wody czesciowo * —
otwarty (ekonomicznie) T

3/ wyptyw wody catkowicie ; -
otwarty

NEW WATER SAVING CERAMIC
REGULATOR

The OPAL series faucets are provided with a new
water saving ceramic regulator to help reduce water
consumption, hence saving on future bills.

HANDLE POSITIONS

1/ water outflow closed

2/ water outflow partially open (economical)
3/ water outflow completely open
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baterie dwuuchwytowe

HARMONIC
double lever mixers HARMONIC

Awangardowa rodzina baterii dwuuchwytowych. Ksztatt uchwytéw
harmonijnie wspétgra z brylq baterii. Prostopadle przenikajgce sie
walce tworzqg wyjgtkowqg forme przestrzenng. Bateria dopetnia-
jgca wyrafinowane wnetrza zaspokoi najbardziej wysublimowane
gusty. Petna harmonia.

An avant-garde series of double-handle faucets. The shapes of the
handles are harmonized with the faucet body. The perpendicularly
intermingling cylinders create a unique spatial form. These are
faucets to complement your exquisite interiors and to satisfy the
most refined sense of style. Absolute harmony.

[344-020-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb ANs BaHHbI.

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset.

[345-520-00]

Bateria wannowa pigciootworowa stojgca

Five hole bath mixer.

CTos14Min CMecHTENb AJ1 BaHHbI B MATY OTBEPCTUSAX.
Stehende 5-Loch-Armatur fiir Badewanne.

[348-720-00]

Bateria wannowa / umywalkowa
Wall-mounted wash basin / bath mixer

with long spout.

CMecuTenb Ans BaHHbI U yMbIBarbHUKA.

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und Brausearmatur ohne Duschset.

oy
N\

[345-020-00]

Bateria wannowa stojgca

Bath mixer.

CTosiumi cMecuTenb A1si BaHHbI.
Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset.

[346-020-00]

Bateria natryskowa $cienna
Shower mixer.

CwmecuTenb ans gylua.

Aufputz Zweigriff Brausearmatur
ohne Duschset.

[340-820-00 / 340-920-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /L=200 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer.

CmecuTernb Anst MOWKW 1 yMbIBarbHMKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.
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NOMINACJA

[YEIDECOR

[342-325-00] [347-025-00]
Bateria umywalkowa stojgca
Single hole sink mixer.

CmecuTenb AN MOMKK.

Einloch Zweigriff Spultischarmatur.

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer.

Cmecutens ansa uae.

Einloch Zweigriff Bidetarmatur.

[342-420-00] [343-120-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer.
CmecuTenb Ansg MOVKU.
Einloch Zweigriff Spultischarmatur.

Bateria zlewozmywakowa stojgca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.

CmecuTernb Anst MOVKM C BbIABUXHBIM AyLUEM.

Einloch Zweigriff Spultischarmatur mit Handbrause.

Zawoér rekomendowany do serii Harmonic.
Petna oferta zaworéw na stronie 106.

Recommended angle valve for the Harmonic series.
Our complete range of valves is presented on page 106.
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AN

[344-010-00 chrom
344-010-04 satyna-chrom]

Bateria wannowa $cienna
Bath mixer.

CmecuTenb ans BaHHbI.
Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset.

\
|

Py E e

[345-510-00 chrom
345-510-04 satyna-chrom]

Bateria wannowa pieciootworowa

Five hole bath mixer.

CTos4MIN cMecUTENb ANS BaHHbI B MATA OTBEPCTUSAX.
Stehende 5-Loch-Armatur fir Badewanne.

[348-710-00 chrom
348-710-04 satyna-chrom]

Bateria wannowa / umywalkowa $cienna
Wall-mounted wash basin / bath mixer
with long spout.

CmMecuTenb Ans BaHHbI U yMblBanbHUKa

C ANWHHBIM n3nmeom L= 350 mm.

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset.
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[345-010-00 chrom
345-010-04 satyna-chrom]

Bateria wannowa stojqgca

Bath mixer.

CTosiumii cMecuTenb Ans BaHHbI.
Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset.

P 4

[346-010-00 chrom
346-010-04 satyna-chrom]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer.

CwmecuTtenb Ans gyLwa.

Aufputz Zweigriff Brausearmatur ohne Duschset.

[340-810-00 chrom L=150 mm y
340-910-00 chrom L=200 mm
340-810-04 satyna-chrom L=150 mm
340-910-04 satyna-chrom L=200 mm]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /L=200 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer.

CmecuTenb Ans MOVKW U yMblBanbHMKa

Aufputz Zweigriff Wasch- und Spultischarmatur.

[342-315-00 chrom
342-315-04 satyna-chrom]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole sink mixer.

CwmMecuTtenb Ans MOKM.

Einloch Zweigriff Spultischarmatur.

[342-410-00 chrom
342-410-04 satyna-chrom]

Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer.
CmecuTtenb Ans MOMKM.

Einloch Zweigriff Spultischarmatur. //f\ .

[343-210-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca

z wyciqganqg wylewkq

Single hole sink mixer with handshower.

CMecuTenb At MOVKW C BbIABMKHBIM U3ITUBOM.
Einloch Zweigriff Spultischarmatur mit Handbrause.

~

L

[347-015-00 chrom
347-015-04 satyna-chrom]

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer.

Cwmecutenb ans 6uge.

Einloch Zweigriff Bidetarmatur.

A\

[343-110-00 chrom
343-110-04 satyna-chrom]

Bateria zlewozmywakowa stojgca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower.
CmecuTenb Ansi MOVKW C BbIABWXHBIM AyLLEM.
Einloch Zweigriff Spultischarmatur

mit Handbrause.
satyna / satin!

Baterie z serii Symetric dostepne sq

w powtoce satynowe;j.

The Symetric series faucets are available
with satin coating.

Armatura
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baterie termostatyczne

CLASSIC, STANDARD

mixers with thermostat

CLASSIC, STANDARD

Nie musimy sie juz martwi¢ o ciggtq regulacje temperatury wody
czy obawiaé poparzenia w wyniku przypadkowego przekrecenia
uchwytu baterii. Nareszcie koniec z nieoczekiwanymi zmiana-
mi temperatur, co jest szczegdlnie istotne podczas kgpieli pod
prysznicem. Oznaczona na pokretle skala i czerwony przycisk
.Przeciwpoparzeniowy” pozwalajq precyzyjnie ustali¢ pozgdang
temperature wody.

No need to worry about constantly adjusting the water tempera-
ture, or getting scalded after accidentally knocking the faucet
handle. No more shocks in the shower with sudden changes of
temperature. With a temperature setting on the handles and a red
‘anti-scalding’ button the water temperature can now be set
precisely to suit our preferences.

[574-010-00]

Bateria termostatyczna wannowa
CLASSIC

Bath mixer with thermostat.

TepmocTaTMyeckuii cmecuTerb Ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfull - und
Brausethermostat ohne Duschset.

[576-010-00]

Bateria termostatyczna natryskowa
CLASSIC

Shower mixer with thermostat.
TepmocTaTnyeckuii cmecuTenb Ans gylua.
Aufputz Brausethermostat ohne Duschset.

[574-012-00]

Bateria termostatyczna wannowa
STANDARD
Bath mixer with thermostat.

TepmocTaTnyeckuii cmecuTerb AN BaHHbI.

Aufputz Wannenfull - und
Brausethermostat ohne Duschset.

[576-012-00]

Bateria termostatyczna natryskowa
STANDARD

Shower mixer with thermostat.
TepmocTaTnyeckuii cmecuTenb Ans Aylua.
Aufputz Brausethermostat ohne Duschset.

Armatura

69



Armatura 70

class

Nie potrzeba kosztownych i ekskluzywnych produktéw, aby stworzy¢ przyjazne i harmonijne
wnetrze. Od naszej pomystowosci i kreatywnosci zalezy jaki uzyskamy korcowy efekt.

W naszej tazience mamy poczué sie wygodnie i komfortowo, a chwile w niej spedzane majq
nastraja¢ nas pozytywnie.

Expensive and exclusive products are far from essential to create friendly and harmonious inte-
riors. The final effect depends entirely on your own inventiveness and creativity. Bathrooms should
ensure a balance between convenience and time spent there should build in us a positive mood.

Armatura
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74
76
79
82
86

spis tresci / contents

basic class

baryt

onyks

ceramik

standard

baterie specjalne / special mixers

basic class

armaturfl:

Armatura 73



Armatura 74

baterie jednouchwytowe

BARYT
single lever mixers BARYT

Rodzina baterii BARYT to jedna z najbardziej ekonomicznych
serii w ofercie Armatury Krakdéw. tqczy klasyczny ksztatt
z doskonalq jakoscig w bardzo atrakcyjnej cenie. Ze wzgledu
na niewielkie gabaryty model ten jest idealng propozycjq
dla wiascicieli matych klasycznych tazienek oraz kuchni.

The BARYT faucet series is one of the most economical offered

by Armatura Krakoéw. It combines a classic shape with superb
quality at a very reasonable price. Due to its small dimensions,

this model is perfect for small, classic bathrooms and kitchens.

[554-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb ans BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[550-810-00 / 550-910-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /L=200 mm.

Wall-mounted wash basin / sink mixer.

CmecuTenb AN MOVKN 1 yMbiBanbHUKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

[557-015-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer.

CwmecuTens ansa uge.

Einloch Zweigriff Bidetarmatur.

[556-010-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer.

CwmecuTtens ans gywa.

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

[552-815-00]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTenb Ans yMblBanbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

[553-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca z obrotowym wylotem
Single hole sink mixer.

CmecyTerb ANsi MOVIKW C MOBOPOTHBIM U3MUBOM.

Einloch Spultischeinhebelmischer.
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75



Armatura 76

baterie jednouchwytowe

ONYKS
single lever mixers ONYKS

Baterie z serii Onyks charakteryzuijq sie prostq, spokojnq liniq
wzorniczq i niewielkimi rozmiarami. Rodzina zawiera komplet
baterii tazienkowych oraz baterie zlewozmywakowe. Stanowiq
ekonomiczne rozwigzanie dla tych Klientéw, ktérzy ceniq
oszczednosé.

The Onyks series faucets are characterised by simple, calm lines
and small dimensions. This series includes a set of bathroom as
well as kitchen sink faucets. They constitute a satisfying solution
for anyone looking for value for money.

&

[514-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb ANns BaHHbI.

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset.

&

[510-810-00 /510-910-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
L=150 mm /L=200 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer.

CMecuTerb Anst MOMKN 1 yMbiBaribHKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

[517-015-00]

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer.

Cwmecutens ansa éuae.
Einloch Bidetarmatur.

[516-510-00 bateria z natryskiem
516-010-00 bateria bez natrysku]

Bateria natryskowa $cienna z natryskiem punktowym
Shower mixer with shower set.

CMecuTenb Ans Aylia ¢ ToHYeUHbIM QyLIeMm.

Aufputz Brausearmatur mit Duschset.

[512-815-00]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTenb AN yMblBanbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

[513-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca z obrotowym wylotem
Single hole sink mixer.

CMecuTerb As1st MOKN C MOBOPOTHBIM U3STUBOM.

Einloch Spultischeinhebelmischer.
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[518-710-00]

Bateria wannowa / umywalkowa $cienna
Wall-mounted wash basin / bath mixer with long spout.
CmecuTenb A5 BaHHbl U yMblBanbHUKa

C OANWHHBIM M3nueom L= 350 mm.

Aufputz Wannenfull- und

Brausearmatur mit Duschset.

Do serii rekomendowany jest natrysk przesuwny TYTAN.

Petna oferta natryskéw na stronach: 96 -101.

A TYTAN sliding shower is recommended for this series.

Our complete range of showers is presented on pages 96-101.
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baterie dwuuchwytowe

CERAMIK
double lever mixers CERAMIK

Baterie z rodziny Ceramik posiadajq tradycyjnq forme wzorniczq,
jednakze wyposazone sq w nowoczesne glowice ceramiczne.
Baterie umywalkowe i zlewozmywakowe $cienne wyposazone

sq w wylewki o $rednicy 18 mm, a baterie umywalkowe

i zZlewozmywakowe stojgce w wyloty odlewane.

The Ceramik series faucets have been designed in a traditional

manner and yet are also fitted with modern ceramic heads.

The wall-type hand basin and kitchen sink faucets have 18 mm
diameter outlets while the standing hand basin and kitchen sink
faucets have cast-type outlets.

Armatura
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[334-115-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTerb Ans BaHHbI.

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset.

[336-311-00 bateria z natryskiem WMS
336-310-00 bateria z natryskiem NEPTUN]

Bateria natryskowa z natryskiem przesuwnym
Shower mixer with shower set.

CmecuTernb C NepeaBuXHLIM JyLUeM.

Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Duschset.

[330-310-00 / 330-510-00]

Bateria umywalkowa $cienna
L=160 /250 mm

Wall-mounted wash basin mixer.
CmecuTernb ANt yMblBarnbHUKa.
Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur.
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[334-112-00]

Bateria wannowa / umywalkowa $cienna

Wall-mounted wash basin / bath mixer with long spout.

CmecuTernb ANs BaHHbl M yMblBarbHUKa.
Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset.

[332-815-00]

Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTernb A5 yMblBarnbHUKa.
Einloch Zweigriff Waschtischarmatur.

[330-410-00 / 330-610-00]

Bateria zlewozmywakowa $cienna
L=160 /250 mm

Wall-mounted sink mixer.
Cwmecutenb aAns MONKU.

Aufputz Zweigriff Spultischarmatur.

[333-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer.
Cmecutenb Ans MOMKM.
Einloch Zweigriff Spultischarmatur.

[337-015-00]

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer.

Cmecutens ans buae.

Einloch Zweigriff Bidetarmatur.

Spusty KLIK-KLAK “duzy” i “maty”
Petna oferta syfonéw i spustéw na stronach: 112-114.

KLIK-KLAK drains available in “small” and “large” options.
Our complete range of drain traps and drains is presented on pages 112-114.
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baterie dwuuchwytowe

STANDARD
double lever mixers STANDARD

Najpopularniejsze baterie w polskich tazienkach. Tradycyjna
forma gwarantuje satysfakcje z uzytkowania. Atrakcyjna cena

w parze z niezawodnosciq baterii stanowiq znakomite potgczenie.
Klienci otrzymujq do wyboru 4 rodzaje uchwytéw.

The most popular faucets in Polish bathrooms. The traditional
forms ensure customer satisfaction, while the attractive price and
reliability of faucets form a perfect combination. There are 4 types
of handles available.

R R e e = B

[304-120-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb ANs BaHHbI.

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset.

[304-118-00]

Bateria wannowa / umywalkowa $cienna

Wall-mounted wash basin / bath mixer with long spout.

CmecuTerb Ans BaHHbI M yMblBaibHUKA.
Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset.

ha

-5

[306-311-00]

Bateria natryskowa

z natryskiem przesuwnym

Shower mixer with shower set.

CmecuTenb Ans Aylua ¢ nepeasykHbIM AyLeM.
Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Duschset.

[304-251-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer.

CmecuTenb A1 BaHHbI.

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset.

[305-312-00]

Bateria wannowa stojgca

z natryskiem przesuwnym

Bath mixer.

CMecuTerb 41151 BaHHbI C NEPeaBKHLIM JyLeMm.
Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset.

[306-710-00]

Bateria natryskowa z natryskiem statym
Shower mixer with shower pipe.

CmecuTenb Ans AyLia CO CTaLMOHaPHbLIM AyLIEM.
Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Duschset.
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[300-110-00 / 300-310-00 / 300-510-00] [300-210-00 / 300-410-00
/ 300-610-00]
Bateria umywalkowa $cienna
L=115 mm/L=160 mm /L=220 mm Bateria zlewozmywakowa $cienna
Wash basin mixer. L=115 mm /L=160 mm /L=250 mm
CmecuTenb Ans yMbiBanbHUKa. Wall-mounted sink mixer.
Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur. CmecuTenb Ans MOVKU.
Aufputz Zweigriff Spultischarmatur.
Dostepne rodzaje uchwytéw: 1. 2. 3. 4.

Available handle types:

|ﬂ.-\q‘

- -
5]

.’g'-
e
N

dt. wylewki wys. wylewki | sred. wylewki
INDEX L (f5r1m7) h (mm) d (mm)

[300-319-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa z dodatkowym
wyplywem G-3/4"

Wash basin mixer / sink mixer with additional out flow G-3/4"
CmecuTernb Arsi MOVKU M yMbIBarbHUKa.

Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur.

[302-315-00 / 303-415-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa stojqca
L=135 mm/L=185 mm

Wash basin mixer / sink mixer.

CmecuTenb A1t MOVKW U yMblBarbHUKa.

Einloch Zweigriff Waschtischarmatur.
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[301-310-00/ 301-510-00]

Bateria stojgca dwuotworowa
L=160 mm /L=200 mm
Pillar mixer.

Cmecutens ang

YMbIBaribHUKa.

Zweigriff Waschtischarmatur.

[307-015-00]

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer.

Cwmecutens ansa éuae.

Einloch Zweigriff Bidetarmatur.

300-110-00
300-310-00
300-510-00
301-310-00
301-510-00

300-210-00
300-410-00
300-610-00
302-315-00
303-415-00
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[592-000-00] [470-880-00 / 470-980-00]

Bateria bezdotykowa stojgca Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa $cienna
Non-contact mixer L=150 mm /L=200 mm

CMecuTENb CEHCOPHBIN C POTONEMEHTOM. Wall-mounted wash basin / sink mixer.

Stehende Armatur, kontaktlose Bedienung CmecuTernb Ans MOWKU U yMblBanbHUKa

Aufputz Wasch- und Spiiltischeinhebelmischer.

[472-885-00] [472-985-00]
Bateria umywalkowa stojgca
Single hole wash basin mixer.
CmecuTenb Ans yMblBanbHUKa.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

Bateria umywalkowa stojgca

z obrotowym wylotem

Single hole wash basin mixer.

CmecuTenb A1 yMblBarnbHUKa C NOBOPOTHLIM U3MUBOM.
Einloch Waschtischeinhebelmischer.

[473-985-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca z obrotowq wylewkq
Single hole sink mixer.

CmecuTenb A1 MOVKW C MOBOPOTHLIM U3IMBOM.

Einloch Spultischeinhebelmischer.
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ODKRYJ PRAWDZIWA RADOSC KAPIELI

Poczuj krople deszczu nie wychodzqc z domu. Przyjemnos$é kgpieli zapewniq nasze
zestawy natryskowe. Réznorodnosé form, ksztattéw i funkcji - pielegnuijq ciato, rozbudzajq
zmysty.

DISCOVER THE TRUE JOY OF BATHS

Feel raindrops on your skin without even leaving home. The pleasure of bathing is enhanced
by the addition of a shower. The variety of available forms, shapes and functions are designed
to indulge the body and excite the senses.
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Deszczownia DUNA
Rainstorm DUNA
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spis tresci / contents

akcesoria / accessories

natryski / showers

natryski punktowe / showers

rgczki natryskowe / shower handles
zawory / valves and bibtaps

syfony i spusty / traps

grzejniki aluminiowe / radiators
cze$ci zamienne / parts

informacje / informations
informacje techniczne / technical information
polityka jakosci / quality control
opakowania / packaging
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[841-190-00]

Deszczownia DUNA
Rainstorm DUNA
[oxpaeBanbHasi ycTaHOBKa
«OYHA»

DUNA Duschanlage

EEE .

[841-325-00]

Natrysk przesuwny
MARS

Sliding shower.
MepenBuxHoM ayLu.
Duschset mit Stange.

[346-910-00]

Deszczownia DUNA “ia
z bateriq natryskowq
SYMETRIC 4
Rainstorm DUNA with

SYMETRIC shower faucet

[oxaeBanbHasa ycTaHOBKa

«OYHA » ¢ pywesbim

cmecutenem « CUMMETPUK»

DUNA Duschanlage mit

SYMETRIC Duschbatterie

[841-180-00]

Natrysk przesuwny
JUNO

Sliding shower.
MepenBuxHoM ayL.
Duschset mit Stange.
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[841-310-00]

Natrysk przesuwny
SATURN

Sliding shower.
MepenBwxkHom Oy,
Duschset mit Stange.

>

EEE

[841-321-00]

Natrysk przesuwny
JOWISZ

Sliding shower.
MepenBwxkHom ayL.
Duschset mit Stange.
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[841-160-00]

Natrysk przesuwny
VESTA

Sliding shower.
MepeaswmxHoON ayLu.
Duschset mit Stange.

[841-308-00]

Natrysk przesuwny
NEPTUN

Sliding shower.
MepenBuxHoM ayL.
Duschset mit Stange.

[841-140-00]

Natrysk przesuwny
SYMETRIC

Sliding shower.
MepenBuxHoM ayLu.
Duschset mit Stange.

[841-324-00]

Natrysk przesuwny
JUPITER

Sliding shower.
MepenBuxHoOM ayLu.
Duschset mit Stange.

[841-140-04]

Natrysk przesuwny
SYMETRIC satyna
Sliding shower.
MepepBuxHOA AyLu.
Duschset mit Stange.

[841-324-04]

Natrysk przesuwny
JUPITER satyna
Sliding shower.
MepenBuxHoM ayLu.
Duschset mit Stange.
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[841-150-00]

Natrysk przesuwny
IRIS

Sliding shower.
MepenswxkHom Oy,
Duschset mit Stange.

[841-340-00]

Natrysk przesuwny
TYTAN

Sliding shower.
MepenBwxkHom OyL.
Duschset mit Stange.

100
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[841-330-00]

Natrysk przesuwny
PALLAS

Sliding shower.
MepenBwmxHoOM ayLu.
Duschset mit Stange.

[841-123-00]

Natrysk przesuwny
WMS

Sliding shower.
MepenBuxHoM ayL.
Duschset mit Stange.

[841-322-00]

Natrysk przesuwny
RETRO CLASSIC
Sliding shower.
MepensunxHon ayLu.

Duschset mit Stange.

[841-111-00 chrom
841-111-03 chrom-zfoto

841-111-25 satyna-ztoto]

Natrysk przesuwny
RETRO

Sliding shower.
MepenBuxHoM ayL.
Duschset mit Stange.

Armatura

101



Armatura

NATRYSKI PUNKTOWE /
ROTARY POINT SHOWER

@ﬁnﬁ /

[841-210-00]

Natrysk punktowy
SYMETRIC

Rotary point shower.
TouyeuHbI yL.
Duschset ohne Stange.

[841-202-00]

Natrysk punktowy przegubowy z rqczkq ECHO
Articulated point shower.

ToYeYHbIV LapHUPHBIA OyLu.

Duschset ohne Stange.

[841-203-00]

Natrysk punktowy obrotowy z rqczkq ECHO
Rotary point shower.

ToyeuHbIVi BpallaTenbHbI OyLu.

Duschset ohne Stange.

102

RACZKI NATRYSKOWE /
SHOWER HANDLES

[841-206-00 chrom [842-023-00]
841-206-04 satyna]

Rgczka natrysku

Natrysk punktowy obrotowy MARS
JUPITER Shower handle
Rotary point shower. Neiika
ToyeuHbll BpalLaTenbHbI AyLu. Duschkopf

Duschset ohne Stange.

BE e

[841-201-00] [842-031-00]

Natrysk punktowy przegubowy z rqczkq REA Rqgczka natrysku

Articulated point shower. JUNO

ToueuHbIV LAPHUPHBIA AyLu. Shower handle

Duschset ohne Stange. Nenka
Duschkopf

Fa
o
i ]
& , y
[841-204-00] [842-005-08]
Natrysk punktowy obrotowy z rqczkq REA Rqgczka natrysku
Rotary point shower. RETRO
ToueuHblli BpaLlaTenbHbIn AyLu. Shower handle
Duschset ohne Stange. Nevika
Duschkopf

[842-020-00]

Rgczka natrysku
SATURN
Shower handle
Ienika
Duschkopf

¢

[842-015-00]

Rqczka natrysku
RETRO CLASSIC
Shower handle
Tlevika

Duschkopf

[842-033-00]

Rqgczka natrysku
TYTAN

Shower handle
Ilerika
Duschkopf
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RACZKI NATRYSKOWE /
SHOWER HANDLES

—

[842-029-00]

Rqgczka natrysku
VESTA

Shower handle
Tevika
Duschkopf

EEE

[842-025-00]

Raczka natrysku
SYMETRIC
Shower handle
INenka
Duschkopf

[842-035-00]

Raczka natrysku
TALIA

Shower handle
Jlevika
Duschkopf
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[842-032-00]

Rqgczka natrysku
PALLAS

Shower handle
Ilevika
Duschkopf

[842-028-00]

Rqgczka natrysku
IRIS

Shower handle
Ilevika
Duschkopf

[842-036-00]

Rgczka natrysku
REA

Shower handle
Tlevika
Duschkopf

RACZKI NATRYSKOWE /
SHOWER HANDLES

/

[842-034-00]

Rgczka natrysku
METIS

Shower handle
Ilevika
Duschkopf

[842-019-00]

Rqgczka natrysku
JOWISZ

Shower handle
Jlevika
Duschkopf

[842-024-00]

Rqczka do baterii kuchennych: CYRKON,
HARMONIC, SYMETRIC

Handle for kitchen mixers

Pyuka onst KyxoHHbIX cMecuTenei

Halter fur Spultischarmatur

{
/)

[842-037-00]

Rgczka natrysku
ECHO

Shower handle
Ilenka
Duschkopf

7

[842-022-00]

Rqgczka natrysku
JUPITER
Shower handle
Jlenika
Duschkopf

[842-021-00]

Rqgczka do baterii kuchennych: JANTAR,
OPAL, NEFRYT

Handle for kitchen mixers

Pyuka onst KyxoHHbIX cMecuTenem

Halter fur Spultischarmatur
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akcesoria: ZAWORY
accesories: VALVES and BIBTAPS

Dbatosé o kazdy szczegét charakteryzuje estetéw. Wiasnie dla
0s6b o wysublimowanym guscie przygotowali$my oferte zaworéw
do zamontowania przy bateriach umywalkowych. W naszej ofercie
znajdujgq sie réwniez inne zawory do domu i ogrodu.

Attention to each and every detail is a typical feature of aesthetes,
and this is exactly the kind of refined people for whom this hand
basin fittings range has been prepared. We also offer other types
of valves for use at home or in the garden.

[244-010-00]

Zawér kgtowy do baterii stojgcych , belka”
Angle valve “bar”

YrnoBow KpaH Ans CTOSUUX CMecuTenen.
Eckventil fir stehende Armaturen

[244-030-00]

Zawér kqtowy do baterii stojgcych SYMETRIC
Angle valve “symetric”

YrnoBow KpaH Ans CTOAYUX CMecuTenen.
Eckventil fir stehende Armaturen

[270-000-00]

Zawér kgtowy RETRO 1/2”x3/4"
Angle valve RETRO 1/2"x3/4"
Yrnosoi kpaH 1/2"x3/4”

Eckventil 1/2"x3/4"

4

[244-020-00]

Zawér kgtowy do baterii stojgcych , kwadrat”
Angle valve “square”

YrnoBoW KpaH Ans CTOSUNX CMecuTenem.
Eckventil fir stehende Armaturen

[244-040-00]

Zawér kgtowy do baterii stojgcych ,walec”
Angle valve “cylinder”

YrnoBow KpaH Ans CTOAYUX CMecuTenen.
Eckventil fir stehende Armaturen

[274-000-00]

Zawér kqtowy RETRO 1/2”x1/2"
Angle valve RETRO 1/2"x1/2"
Yrnosoi kpaH 1/2"x1/2”

Eckventil 1/2"x1/2"
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[243-030-07]

Zawér kqtowy z gtowicq 3/8"
Angle valve with headpart 3/8”
YrnoBon kpaH ¢ rornoskoi 3/8”
Eckventil mit Kopfstiick 3/8”

[281-010-07]

Zawér podtynkowy 3/4" z gtowicq 1/2"
Underplaster valve 3/4” with headpart 1/2"
KpaH BcTpamBaembiit 3/4” ¢ ronoskon 1/2”
Unterputzventil 3/4" mit Kopfstuck 1/2”

[181-000-00]

Zaw6r z otwarciem czasowym do umywalki
Timed outlet wash basin tap

KpaH posatop Anst yMbiBanbHuka

Ventil mit zeitlicher Offnung fiir Waschtisch

108
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[272-010-07]

Zawér kqtowy 1/2"x3/4" z glowicq 1/2"
Angle valve 1/2”x3/4" with headpart 1/2"
Yrnoso#n kpaH 1/2”x3/4” ¢ ronoskon 1/2”
Eckventil 1/2”x3/4" mit Kopfstuck 1/2”

[230-000-07]

Zawdr pisuarowy
Urinal valve

KpaH ansa nuccyapos
Ventil fur Urinal

[183-000-00] -

Zawor z otwarciem czasowym

do pisuaru

Timed outlet urinal valve

KpaH gosatop ans ans nuccyapa

Ventil mit zeitlicher Offnung fiir Urinal

[200-010-00]

Zawér umywalkowy
Elongated bibtap
KpaH ans ymblansHuka
Waschtischventil

[200-110-00]

Zawér umywalkowy z napowietrzaczem
Elongated bibtap

KpaH s yMblBasnbHIKa C aspatopom
Waschtischventil mit Beltftung

[220-310-00]

Zawér umywalkowy z ruchomq wylewkq
Wash basin / sink tap with swivel spout

KpaH Anst yMbiBanbHYKa ¢ NoABKHBIM HOCHKOM
Waschtischventil mit beweglichem Ausguss

[202-011-00]

Zawér umywalkowy wydtuzony
Elongated bibtap

KpaH Anst yMbiBanbHUKa yaMMHEHHbIR
Verldngertes Waschtischventil

[202-111-00]

Zawér umywalkowy z napowietrzaczem
Elongated bibtap

KpaH 455 yMblBanbHWKa ¢ aspatopoM
Waschtischventil mit Beltftung

[220-410-00]

Zawér zlewozmywakowy

z ruchomq wylewkq

Wash basin / sink tap with swivel spout
KpaH Ans pakoBuHbI C NOABUKHBIM HOCUKOM
Spultischventil mit beweglichem Ausguss
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[210-010-00]

Zawér umywalkowy stojgcy
Wash basin / sink tap

KpaH ansa ymbiBanbHvKa cTos4mmn
Stehendes Waschtischventil

[201-010-00]

Zawér umywalkowy ze ztqczkq do weza
Bibtap with hose connection

KpaH ans ymbiBanbHvKa ¢ MyddTon Ans wnaHra
Waschtischventil mit Schlauchmuffe

ot

[100-312-00 chrom
100-312-96 poler]

Zaw6ér wyplywowy $cienny
Bibtap

KpaH CnMBHON HaCTEHHBbIN
Wandausstrémventil

110
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[211-010-00]

Zawér zlewozmywakowy stojgcy
Wash basin / sink tap

KpaH Ans pakoBuHbI CTOSIHMIA
Stehendes Spuiltischventil

[260-710-00]

Zaw6r natryskowy
Shower valve

KpaH aywesoit
Duschventil

[110-312-00 chrom
110-312-96 poler]

Zawér wyptywowy ze ztqczkq do weza
Bibtap with hose connection

KpaH cnmBHOM ¢ MychTOM ANs WwnaHra
Ausstréomventil mit Schlauchmuffe

|
W

[103-312-07 chrom srutowany]

Zawér wyplywowy $cienny
Bibtap

KpaH crnuBHOM HAaCTEHHbI
Wandausstromventil

y

[114-312-07 chrom srutowany]

Zawér wyplywowy ze ztqczkq do weza
Bibtap with hose connection

KpaH cnusHom ¢ MydbTon Ans wnaHra
Ausstréomventil mit Schlauchmuffe

[113-312-07 chrom $rutowany]

Zawér wyplywowy ze ztqczkq do weza
Bibtap with hose connection

KpaH cnuBHom ¢ MydTon Ans wnaHra
Ausstrémventil mit Schlauchmuffe
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akcesoria: SYFONY
i SPUSTY

accesories: traps

Odpowiednio dobrane detale majg wptyw na charakter wnetrza.
Syfony i spusty do nowoczesnych baterii umywalkowych sq
uzupetnieniem grupy Premium Class.

The choice of carefully selected details influences the atmosphere
of any given interior. Drain traps and drains for modern hand basin
faucets are best complemented by the Premium Class series.

[600-001-00]

Syfon umywalkowy butelkowy

Wash basin bottle traps

CundoH Ans ymbiBanbHMKa Oy TbINOYHbIN
Flaschensiphon fiir Waschtisch

[600-003-00]

Syfon umywalkowy butelkowy

Wash basin bottle traps

CundboH Ans ymbiBanbHMKa Oy ThINOYHbIN
Flaschensiphon fur Waschtisch

[604-454-00]

Syfon rurowy

Wash basin pipe traps
CundoH TpyOHBIV
Rohrsiphon

[600-002-00]

Syfon umywalkowy butelkowy

Wash basin bottle traps

CundhoH Anst ymbiBanbHMKa By ThINOYHbINA
Flaschensiphon fur Waschtisch

[601-054-00]

Syfon butelkowy
Bottle traps

CnchoH By ThINOYHBIV
Flaschensiphon

_~

[602-355-44 biate tworzywo spust metalowy
602-255-44 biate tworzywo spust z tworzywa]

Syfon umywalkowy z tworzywa

Wash basin traps

CundoH Ans ymbiBanbHUKa NiacTMaccoBblii
Waschtischsiphon aus Kunststoff
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[620-010-44] [660-354-00]

Syfon pisuarowy z tworzywa

PVC urinal traps KLIK-KLAK metal traps “small”
CudoH A5 n1ccyapa nnacTMaccoBblil Bbinyck nony-asTomar «MarneHbKum»

Urinalsiphon aus Kunststoff KLIK-KLAK-Abfluss, “klein”

Spust KLIK-KLAK “maty”

[660-254-00] [660-054-00]

Spust KLIK-KLAK “duzy” Spust sterowany do baterii stojgcych
KLIK-KLAK metal traps “large”

Regulated bottom trap
Bebinyck nony-aBTomart «6onbLIon» [OHHBI KNanaH co cnuuon ans 6opToBbIX cMecuTenen
KLIK-KLAK-Abfluss, “groB” Gesteuerter Abfluss fur stehende Armaturen
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GRZEJNIKI ALUMINIOWE

RADIATORS

Grzejnik — ciepty element naszego mieszkania - nieoceniony zimg,
uspiony latem. Wykonany jest z aluminium najwyzszej jakosci,

w trakcie produkcji poddawany wielokrotnie procesowi kontroli.
Od srodka zabezpieczony w procesie elektroforezy specjalng
powtokq zapobiegajgcq korozji miedzykrystalicznej, dzieki czemu
mozliwa jest jego wspétpraca z instalacjg miedziang. Oferowane
parametry pracy gwarantujg jego najwyzszq skutecznosé.

The radiator, the warmest element of our surroundings, is invalu-
able in winter and then put to sleep for the summer. Ours are
manufactured of top quality aluminium and subjected to multiple
inspections during production. On the inside it is protected using
an electrophoresis process producing a special coating to prevent
intercrystalline corrosion, allowing it to be used with copper heating
systems. Built-in design features ensure maximum efficiency.

GRZEJNIKI

gwarancji

llo$é cztonéw

Number of units

Dtugosé L
Length L

Do grzejnikéw oferujemy:

- komplet wspornikow

- korki, ztqczki.

Grzejniki malowane sq wysokiej jakosci lakierem proszkowym koloru biatego.

Radiators are provided with:

- a set of support brackets,

- plugs, connectors.

The radiators are protected using a high quality white powder coating process.

DANE TECHNICZNE G 500 F / G 500 TECHNICAL DATA:

Catkowita wys. cztonu / Overall unit height 575 [mm]
Wysoko$¢ montazowa / Assembly height 500 [mm]
Szeroko$¢ cztonu / Unit width 80 [mm]
Gteboko$¢ cztonu / Unit depth 90 [mm]
Objetos¢ wody w cztonie / Water capacity per unit 0,4 [dm?]
Pow. grzewcza cztonu / Unit heating area 0,37 [m?]

Masa 1 cztonu / Weight of a single unit 1,4 [kg]
Temperatura robocza do / Maximum operating temperature 95 [°C]
Cisnienie robocze do / Maximum operating pressure 1,6 [MPa]
Moc grzewcza 1 cztonu* / Heating power rating 113W

of a single unit*

* Moc grzewcza dla At = 50°C / * Heating power rating for At = 50°C

[786-100-44]

Grzejnik aluminiowy G 500 F
Aluminium radiator G 500 F
AntomMyHVEBbIV paguaTop
Aluheizkérper
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CZESCI ZAMIENNE / PARTS

’ |

[886-100-98]

Glowica termostatyczna do baterii
EXCLUSIVE

Thermostatic head
TepmocTaTtuyeckuin kpaH-6ykca
Thermostatisches Kopfstlick

[886-200-98]

Glowica termostatyczna do baterii
CLASSIC

Thermostatic head
TepmocTaTtuyeckuin kpaH-6ykca
Thermostatisches Kopfstlick

CZESCI ZAMIENNE / PARTS

‘k

[881-312-97 G=1/2"
881-334-97 G=3/4"
881-310-97 G=1"]

Gtowica wzniosowa do zaworéw
typu 120-x00¢-xx

Head part for valves

MNoabéMHasn ronoeka Ans KnanaHos
Kopfstuick fur Ventile

s@

[883-001-98]

Gtowica ceramiczna
Ceramic head
Kepamuyeckuin kpaH-bykca
Keramikkopfsttick

[884-008-86]

Regulator ceramiczny R4a wysoki
Ceramic water flow regulator R4 high
Kepamuyeckuin katpuok R4 BbICOKMI
Keramikregler R4, hoch

[881-002-00 G=1/2"
881-013-96 G=3/8"
881-003-00 G=1"]

Gtowica wzniosowa
Head part for valves
MNoabéMHas ronoska
Kopfstuck

[891-038-98 d=3/8"
891-012-98 d=1/2"
891-034-98 d=3/4"
891-010-98 d=1"]

Grzybek mosiezny

Brass mushroom for head parts
lonoBka knanaHa Ans kpaH-oykcbl
Messingkegel

[884-023-86]

Regulator ceramiczny

z nastawq temperatury R4 niski
Ceramic water flow regulator with
temperature control R4 low
Kepamuyeckuin kaTpuax ¢ yCTaHOBKOM
Temnepatypbl R4 H13kui

Keramikregler mit Temperatureinstellung R4,

niedrig

e

[886-300-98]

Glowica termostatyczna do baterii
STANDARD

Thermostatic head
TepmocTaTtuyeckuin kpaH-6ykca
Thermostatisches Kopfstlick

&

[882-400-98]

Glowica suwakowa
Slide head part
30MOTHUKOBBIN KpaH-Bykca
Schieberkopf

[884-007-86]

Regulator ceramiczny R4 niski
Ceramic water flow regulator R4 low
Kepamuyeckuin katpuox R4 HU3kui
Keramikregler R4, niedrig

[884-024-86]

Regulator ceramiczny

z nastawq temperatury R4a wysoki
Ceramic water flow regulator with
temperature control R4 high
Kepamuyeckuin kaTpuaxk ¢ yCTaHOBKOM
Temnepatypbl R4 BbicOkuiA

Keramikregler mit Temperatureinstellung

R4, hoch

Armatura 118 *Petna oferta czeéci zamiennych znajduje sie w cenniku i na www.kfa.pl / The complete spare parts range can be found in the price list and on the website www.kfa.pl

CZESCI ZAMIENNE / PARTS

(__8, s

i -
[892-007-00] [892-017-00]
Uchwyt ST-1 Uchwyt 4-kgtny
Handle ST-1 Handle
MaxoBuk ST-1 MaxoBuk 4-yronbHbii
Drehgriff ST-1 Vierkantdrehgriff

-

""'h::-r--"'] =i

www

a
[892-262-89] [892-049-89]
Uchwyt 8-kgtny Uchwyt 6-kgtny
Handle Handle
MaxoBwuk 8-yronbHbin MaxoBuk 6-yronbHbIn
Achtkantdrehgriff Sechskantdrehgriff

CZESCI ZAMIENNE / PARTS

L4
7 . ‘ \ Y

[892-750-07] [892-630-00]

Uchwyt do baterii GRANIT
Handle for GRANIT mixers
Pyuka ans cmecutens GRANIT
Griff fiir GRANIT Armaturen

Uchwyt do baterii ONYKS
Handle for ONYKS mixers
Pyuka ansa cmecutens ONYKS
Griff fiir ONYKS Armaturen

& Y

[892-620-00] [892-640-00]

Uchwyt do baterii NEFRYT
Handle for NEFRYT mixers
Pyuka ans cmecutens NEFRYT
Griff fir NEFRYT Armaturen

Uchwyt do baterii KALCYT
Handle for KALCYT mixers
Pyuka ansi cmecutens KALCYT
Griff fir KALCYT Armaturen

*Petna oferta czeéci zamiennych znajduje sie w cenniku i na www.kfa.pl / The complete spare parts range can be found in the price list and on the website www.kfa.pl

[892-302-08]

Uchwyt do baterii RETRO
Handle for RETRO mixers
MaxoBuk ans cmecutens RETRO
Drehgriff fur RETRO-Armaturen

[892-064-44]

Uchwyt POPULARNY
POPULAR handle
MaxoBuk NonynsipHbIA
TYPISCHER Drehgriff

[892-530-00]

Uchwyt do baterii OPAL
Handle for OPAL mixers
Pyuka ans cmecutens OPAL
Griff fir OPAL Armaturen

- >

[892-660-00]

Uchwyt do baterii SZMARAGD
Handle for SZMARAGD mixers
Pyuka gnst cmecutens SZMARAGD
Griff fr SZMARAGD Armaturen
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CZESCI ZAMIENNE / PARTS

[

Wylewki gérne typ “U” d=216 mm
U-type upper spouts

BepxHue Hocukm Tun “U”

Oberer Ausguss Typ “U”

Wylewki typ “F” do baterii stojgcych

F type spouts for standing mixers

Hocukn tvn “F” ansa croswmx cmecutenen
Ausguss Typs “F” fur stehende Armaturen

X

Wylewki gérne typ “U” d=218 mm
U-type upper spouts

BepxHue Hocukm Tun “U”

Oberer Ausguss Typ “U”

Wylewki dolne typ “S” d=218 mm
S type under spouts

HwxHwe Hocvkm Tin “S”

Oberer Ausguss Typ “S”

CZESCI ZAMIENNE / PARTS

-
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[845-018-00]

Uchwyt przesuwny rqgczki stozkowy
Adjustable shower head holder
lMepenswxHas pyKosiTb KOHyCOO6pasHas pyuku
Verstellbare Halterung

[845-030-00]

Uchwyt przesuwny rqczki stozkowy
RETRO CLASSIC

Adjustable shower head holder
lMepensvxHas pyKosiTb KOHyCOOBpasHas pyuku
Verstellbare Halterung RETRO CLASSIC

[845-026-00]

Uchwyt przesuwny rgczki NEPTUN
Adjustable shower head holder
lMepensvxHas pyKosiTb KOHyCcoo6pasHas pyuku
Verstellbare Halterung

[864-016-00 g16 mm
864-037-00 518 mm
864-018-00 25 mm]

Mydelniczka
Soap holder
MbinbHMLa

Seifenschale

-

A\
}

Wylewki dolne typ “S” d=216 mm
S type under spouts

HwxkHne Hocuku Tin “S”

Unterer Ausguss Typ “S”

Lo
& y ¥
A
1

[845-019-00]

Uchwyt przesuwny rqczki stozkowy
RETRO

Adjustable shower head holder
MepensvxHas pyKosiTb KOHycooBpasHas pyuku
Verstellbare Halterung RETRO

*Petna oferta czeéci zamiennych znajduje sie w cenniku i na www.kfa.pl / The complete spare parts range can be found in the price list and on the website www.kfa.pl

CZESCI ZAMIENNE / PARTS

[845-008-00]

Uchwyt punktowy z tworzywa obrotowy
Point fixed shower holder
BpalyatenbHbii TOYEYHbIN NacTMaccoBbIv
KPOHLUTENH

Drehpukthalter aus Kunststoff

[845-006-00]

Uchwyt punktowy przegubowy
Point fixed shower holder
LLIapHUPHBIN TOYEYHbIN KPOHLUTENH
Gelenkpunkthalter

CZESCI ZAMIENNE / PARTS

g

[824-001-00]

Mimosréd z filtrem siatkowym
Eccentric

OKCLEHTPUK C CETOYHLIM (DUILTPOM
Exzenter mit Gitterfilter

&

[824-100-00]

Przytqcze kqtowe do baterii RETRO
Angle connector

MepexopHwk yrnosown k cmecutenio RETRO
RETRO Winkelanschluss fur Armaturen

[827-002-00]

Rozeta stozkowa

Conic rosettes
KoHycoo6pa3sHblii oTpaxaTtenb
Kegelrosette

[982-191-11]

Mimosréd uniwersalny
Universal eccentric
YHuBepcanbHbIN 9KCLEHTPUK
Universalexzenter

[824-110-00]

Przytqcze kgtowe

Angle connector

MepexoaHuk yrnoson «Kopann»
Winkelanschluss

CZESCI ZAMIENNE / PARTS

s

[974-261-00]

Rozeta ptaska

Flat rosette

Mnockui oTpaxarenb
Flachrosette

*Petna oferta czeéci zamiennych znajduije sie w cenniku i na www.kfa.pl / The complete spare parts range can be found in the price list and on the website www.kfa.pl

[845-007-00]

Uchwyt punktowy obrotowy SYMETRIC
Point fixed shower holder
BpalyatenbHbi TOYEYHbIN KPOHLUTENH
Drehpukthalter aus Kunststoff

[824-006-00]

Przytqcze kgtowe do baterii uniwersalne
Angle connector

[MepexoaHWK yrioBon K CMecuTensm,
YHVBEpcarnbHbIn

Winkelanschluss far Universalarmaturen

[824-002-00]

Przytqcze proste do baterii stojgcych
dwuotworowych

Simple connector

[NepexogHuK ons CTosunx cmecutenen
- "

Gerader Anschluss fur stehende
2-Locharmaturen

/-

[974-161-00]

Rozeta kulista

Spherical rosette
LLlapoo6pasHblii oTpaxaTenb
Kugelrosette
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INFORMACIJE / INFORMATIONS cennik produktéw / price list

Petnq oferte produktow Armatury Krakéw SA znajdziecie Panstwo
w naszym cenniku. Cennik zawiera opis produktu, rysunki tech-
niczne oraz informacje na temat sposobu pakowania.

Find the complete range of products manufactured by Armatura
Krakéw S.A. in our catalogue.

It includes product descriptions, technical drawings and informa-
tion concerning the manner of packing.

NOWA FABRYKA,
NOWE MOZLIWOSCI

CEMMIN PRODUKT

NEW PRODUCTION PLANT
NEW POSSIBILITIES

INFORMACIJE / INFORMATIONS

Zapraszamy na naszq strone: www.kfa.pl
Please visit our website: www.kfa.pl

firmaturit it

Bezptatna infolinia / Free-of-charge helpline:

0800 433 334
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JAKOSC i TECHNIKA

Armatura Krakéw SA od wielu lat systematycznie odbiera kolejne
nagrody potwierdzajgce wysokq jako$é swoich wyrobéw. Certyfi-
kat LIDERA JAKOSCI 2006 oraz nominacja do nagrody Excellent
European Quality Certificate 2006 jest uhonorowaniem naszej
pracy jakq wkitadamy w ciqgte doskonalanie naszych produktéw.

QUALITY AND TECHNOLOGY

For many years, Armatura Krakéw S.A. has systematically been
granted numerous awards for the high quality of its products.
The Quality Leader Certificate 2006 as well as homination for
the Excellent European Quality Certificate 2006 are our reward

Wszystkie baterie Armati akow SA sq oznakowane grawerem for the effort we continue to put into the permanent improvement

laserowym. Dzieki tem 0 rozpoznac¢ nasze produkty. of our products.

All faucets manufactur lby Armatura Krakéw SA are marked with
a laser engraving, making our products easily recognisable.

Armatura 124

INFORMACJE TECHNICZNE
INFORMATIONS

SYSTEM NATRYSKOWY / SHOWER SYSTEM

Rgczka prysznicowa duzej $rednicy, ze zmiennym strumieniem
wody: normalnym, masujgcym i miekkim. Wyposazona, jak
wiekszo$¢ naszych natryskow, w samoczyszczqce sie praktyczne
koncéwki. Kamien nie bedzie juz problemem!

Large diameter shower handles featuring adjustable water flow:
normal, masked and soft. It has, like most of our shower fixtures,
practical self-cleaning ends to eliminate problems with scale!

strumien masuijqcy / masked flow

strumien miekki / soft flow

strumier normalny / normal flow

BLOKADA PRZELACZNIKA PRYSZNIC/WANNA / SHOWER/BATHTUB SWITCH
LOCK

Wystarczy pociggnqg¢ grzybek przetqcznika wanna/prysznic zeby Simply pull the knob of the shower/bathtub unit to switch be-
przetgczy¢ przeptyw wody z wylewki na wgz prysznicowy. tween water flow from the bath tap and the shower. On closing

Po zamknieciu zaworu grzybek automatycznie wréci na swojq the tap, the knob automatically returns to its original position,
pozycje, dlatego po ponownym wiqczeniu woda bedzie lata sie and so next time the water is turned on, it will flow into the bath-
do wanny, a nie na gtowe zaskoczonego uzytkownika. Gdyby tub and not straight on the head of a surprised user. If, however,
jednak powstata koniecznos$¢ zablokowania przeptywu w pozycji you need to lock the water flow in the shower position, you only

prysznic wystarczy przekreci¢ grzybek o 90 stopni. have to turn the knob through 90 degrees.

grzybek przetqcznika wanna/prysznic
Wwraca na pozycje wanna automatycz-
znie po zamknieciu przeptywu,

jesli zachodzi taka potrzeba mozna

go tatwo obrdci¢ blokujgc w pozycji
prysznic

/ bathtub/shower switch knob auto-
matically returns to the bathtub position
after turning off the tap. However, if
necessary, it can easily be turned to lock
it in the shower position

zaworek blokuje cofanie sie wody

z prysznica po zamknieciu przeptywu
wody

/ a small valve blocks the water reflux
from the shower after turning off the
water flow
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INFORMACJE TECHNICZNE
INFORMATIONS

SCHEMAT BATERII JEDNOUCHWYTOWEJ STOJACEJ / LAYOUT OF A STANDING-

TYPE SINGLE-HANDLE FAUCET

uchwyt / handle
ostona regulatora / regulator cover

zakretka regulatora / regulator cap

regulator przeptywu / water flow

ciegno / tension member

nakretka tulejowa / sleeve cap

wkret /screw —————————————F—

wkret / screw
zaslepka uchwytu / handle stopper

uszczelka ptaska / lat gasket
napowietrzacz / aerating unit

pierscien uszczelniajqcy / sealing ring
podktadka ksztattowa (guma) / shaped
washer (rubber)

podktadka mocujgca / mounting washer

przytqcze elastyczne / flexible connector

SCHEMAT BATERII JEDNOUCHWYTOWEJ SCIENNEJ / LAYOUT OF A Wall-mounted

TYPE SINGLE-HANDLE FAUCET

uchwyt / handle
ostona regulatora / regulator

zakretka regulatora / regulator cap

nakretka kapturowa G3/4 / acorn nut G3/4

rozeta / rosette

mimosréd / eccentric —

uszczelka ptaska z filtrem stozkowym / flat
tqcznik natrysku / shower connector

zaworek przeciwzassaniowy / anti-suction

waqz natrysku / shower hose
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zaslepka uchwytu / handle stopper

wkret / screw

regulator przeptywu / water flow

uchwyt przetqcznika natrysku /
shower switch handle

przetqcznik natrysku / shower switch

uszczelka ptaska / lat gasket

napowietrzacz / aerating unit

INFORMATIONS
REGULATOR OSZCZEDNOSCIOWY / WATER SAVING REGULATOR

Niektore z baterii np. Opal wyposazone sq w oszczednosciowe
regulatory, ktore podczas wychylania stawiajg dodatkowy opor,
ograniczajgc w ten sposob zuzycie wody.

Certain types of faucets, such as. the Opal series, are provided
with water saving regulators which also function as additional
limiters to help save water.

) |

CERAMICZNE REGULATORY PRZEPLYWU Z REGULOWANA NASTAWA
TEMPERATURY / CERAMIC WATER FLOW REGULATORS WITH TEMPERATURE
CONTROL

Regulatory ceramiczne przeptywu z regulowanq nastawq tempe-
ratury wody sq nowoczesnymi elementami sterowania zapewnia-
jacymi doskonatq prace oraz ekonomicznos¢ eksploatacji baterii.
Otrzymanie wody o oczekiwanej temperaturze jest pozqdane za-
réwno w bateriach wannowych, natryskowych (zbyt gorqca kgpiel)
oraz umywalkowo-zlewozmywakowych (zabezpieczenie przed
oparzeniem matych dzieci i oséb starszych). Do nastawienia po-
zqdanej temperatury wody stuzy specjalny (czerwony) pierscien
regulacji, znajdujgcy sie na korpusie regulatora.

Ceramic water flow regulators with temperature control are a mo-
dern way of ensuring reliable operation and economy of faucet
use. Obtaining water of a desired temperature is necessary for
both bathtubs and shower faucets (avoiding too hot baths/sho-
wer) as well as for hand basin or kitchen sink faucets (to prevent
small children or elderly people from getting scalded). Setting the
appropriate water temperature is achieved using a special (red)
regulating ring located in the regulator frame.

SUPER POMOCNY KLUCZ! / UNIVERSAL SPANNER!

Do kazdej baterii z serii Premium Class dodajemy specjalny klucz
z tworzywa sztucznego, ktéry pozwala odkrecaé napowietrzacz
(bez ryzyka porysowania powtoki chromowej) lub zakretke regu-
latora.

Every faucet of the Premium Class series is delivered with a spe-
cial plastic spanner enabling safe removal of the aerating unit
(preventing the risk of scratching the chromium-plated surface)
or the regulator cap.

CIEGNO / TENSION MEMBER

Ciegno zamyka i otwiera korek bez dotykania go. Wszystkie baterie
z ciegnami posiadajg w komplecie korki automatyczne.

The tension member closes and opens the plug without touching p— - —
it. All faucets with tension members are provided with automatic

plugs.
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INFORMATIONS INFORMATIONS
SCHEMAT BATERII DWUUCHWYTOWEJ STOJACEJ / LAYOUT OF A STANDING- WODA, KTORA NIE CHLAPIE / WATER THAT DOES NOT SPLASH
TYPE DOUBLE-HANDLE FAUCET

Napowietrzacz miesza wode z powietrzem, dzieki czemu stru-
mien wody jest wyjgtkowo miekki, perlisty, co skutecznie ograni-
cza chlapanie.

The aerating unit mixes water with air, forming a soft and even
flow that efficiently prevents the water from splashing.

napowietrzacz /
aerating unit

uszczelka ptaska / flat gasket

uchwyt / handle

KLIK-KLAK / KLIK-KLAK

Spust Klik-Klak mozna otworzy¢ lub zamkng¢ naciskajqc.
To bardzo ciekawa propozycja w sytuacji kiedy nie mozna sterowac
korkiem za pomocq ciegna. Doskonale nadaje sie na przyktad do
$ciennych baterii umywalkowych.

The KLIK-KLAK drain can be opened or closed by a simple press.
It is a particularly interesting choice if the plug cannot be con-
trolled by means of a tension member. It is perfectly suitable for
wall-type hand basin faucets.

SCHEMAT BATERII DWUUCHWYTOWEJ STOJACEJ / LAYOUT OF A STANDING- FUNKCJA GEOWICY / HEAD FUNCTION
TYPE DOUBLE-HANDLE FAUCET

Nasze baterie dwuuchwytowe wyposazone sq w gtowice cera-
miczne, dzieki temu pracujq bardzo precyzyjnie i lekko. Catkowite
otwarcie nastepuje przy przekreceniu pokretta o okoto 90 stopni.

za$lepka uchwytu /

handle stopper Our double-handle faucets are fitted with ceramic heads to give

very precise and smooth operation. Complete opening is achieved

by turning the knob through approx. 90 degrees.
uchwyt / handle

ostona gtowicy / head cover

gtowica ceramiczna / ceramic head

podktadka ksztattowa / shaped gfowica zamknigta / head is closed

washer (rubber)

podktadka mocujgca / mounting
washer

przytqcze elastyczne /
flexible connector

$ o= ¢ O

nakretka tulejkowa / sleeve cap
ciegno
/ tension member

wkret mocujqcy / mounting screw
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INFORMACJE TECHNICZNE
BATERIE SPECJALNE

W zaleznosci od specyficznych wymagan sanitarnych uzywamy
innej armatury. Wéréd wielu produktéw staramy sie znalezé ten,
ktory bedzie funkcjonalny, ergonomiczny i zaspokoi nasz zmyst
estetyczny. Szpitale, przychodnie, sale operacyjne to miejsca gdzie
czysto$¢ jest kluczowq sprawgq.

Baterie specjalne posiadajg mozliwos¢ tokciowego witgczania
i wylqczania wody dzieki wydtuzonemu uchwytowi, co pozwala na
obstuge baterii bez dotykania jej dtonig. W zaleznosci od miejsca
w jakim bateria jest zainstalowana mozna zastosowa¢é baterie z
wylewka o dtugos¢ 150 mm lub 200 mm. W ofercie dostepne sq
modele baterii z obrotowq wylewkq, o dtugosci 150 mm lub 210
mm - ruchoma wylewka utatwia kierowanie strumieniem wody.
Bateria umywalkowa stojgca posiada sterowany spust.

SPECIAL FAUCETS

We install various types of fixtures depending on specific sa-
nitary requirements. We always try to find the most fun-
ctional and ergonomic of our numerous products to satis-
fy your aesthetic requirements. Hospitals, outpatient clinics
and surgeries are places where cleanliness is a top priority.
Special taps can be turned on and off with an elbow thanks to
their extended handles, meaning they can be used without hand
contact. Depending on the installation, we can install taps with
spouts 150 mm or 200 mm in length. Our range includes models
of tap with decorative spouts 150 mm or 210 mm long — a mova-
ble spout facilitates control of the water stream direction. Stan-
ding hand basin taps are provided with adjustable drains.

T o

mozliwos¢ fokciowego
wiqczenia/wytgczenia wody

 —

option of turning water on/
off with an elbow

SCHEMAT BATERII TERMOSTATYCZNEJ / THERMOSTATIC FAUCET DIAGRAM

Y=

r— ___,'_
gtowica ceramiczna /
ceramic head
pierscien ustalajqcy /
retainer ring

i
napowietrzacz / aerating unit I
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— thermostatic head

— uchwyt przetqcznika natrysku / shower switch handle
przetgcznik natrysku / shower switch

gtowica termostatyczna /

wktadka uchwytu / handle insert
pierscien ustalajqcy / retainer ring
uchwyt / handle

wkret uchwytu / handle screw

zadlepka uchwytu / handle stopper

INFORMACJE TECHNICZNE
INFORMATIONS

BATERIE BEZDOTYKOWE

Baterie bezdotykowe wyposazane sq w fotokomérke reagujgca na
zblizenie rgk oraz elektrozawér sterujgcy otwarciem i zamknieciem
przeptywu wody. Uktad sterujqcy jest zasilany z baterii 9V, dzie-
ki czemu unikamy wykonania dodatkowej instalacji elektryczne;.
Baterie przeznaczone sq miedzy innymi do tazienek publicznych,
dla oséb niepetnosprawnych — dla tych wszystkich, ktérym zalezy
na oszczednos$ci wody.

NON-CONTACT FAUCETS

Non-contact faucets are fitted with an automatic valve with
a hands position sensor to turn the water flow on by simply placing
your hands under the faucet outlet. It helps limit water consump-
tion for faucets installed in public places. For hygienic reasons,
these faucets are also perfect for hospitals. They also prove useful
in case of problems with children leaving the water on (e.g. in
kindergartens).

PODKtADKA POD KLUCZ FRANCUSKI

W komplecie z bateriq Premium Class otrzymacie Panstwo spe-
cjalng naktadke z tworzywa do ochrony gtadkiej chromowanej
powierzchni przed porysowaniem.

WASHERS FOR WRENCHES

In the Premium Class series set, you are provided with a special
plastic washer to protect the smooth chromium-plated surface
against scratching.
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INFORMACJE TECHNICZNE
INFORMATION

ETAP 1 /STAGE 1 ETAP 2 / STAGE 2

surowy odlew / crude cast

W procesie produkcyjnym mosiezny odlew korpusu (1) jest szli-
fowany w celu usuniecia nieréwnosci, nastepnie polerowany (2),
pokrywany warstwq niklu (3) i ostatecznie pokrywany warstwq
chromu (4) o grubosci 0,3 um.

During manufacture, the cast brass body (1) is ground to elimi-
nate unevenness, then polished (2), coated with nickel (3) and
finally coated with a chromium (4) layer 0.3 um thick.

NAJLEPSZA S0
BUREAL VERITAS

POLSKA Cornlicatiim
JAKOSC

I 5
gwarancji Serwis lat tradyciji

lat gwarancji

na elementy odlewane

v
z
=
L
N
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O]
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odlew po procesie szlifowania i polerowania /
cast after grinding and polishing

ETAP 3 / STAGE 3

odlew po procesie niklowania / cast
after nickel plating

ETAP 3 / STAGE 4

gotowy odlew z powtokg chromowq /
ready cast with chromium plating

POLITYKA JAKOSCI / QUALITY CONTROL

Wysokie wymagania jakosciowe naszych Klientéw spowodowaty,
ze zagadnienia jakosci sq nadrzednym zadaniem w dziatalnosci
naszej firmy. W tym celu okre$lono i wdrozono Polityke Jako-
$ci, opracowany i wdrozony zostat System Zapewnienia Jakosci
zgodnie z wymaganiami normy ISO 9001.

Armatura Krakéw SA nalezy do wiodqcych polskich producentéw
armatury sieci sanitarnej i grzejnikdéw centralnego ogrzewania.

Naszym celem jest:
*  nieustanne podnoszenie poziomu jakosci wyrobdw,

* $ledzenie zmian potrzeb Klientéw oraz reagowanie na te
zmiany,

*  doskonalenie wyrobéw zaréwno pod wzgledem wzornictwa
oraz cech uzytkowych,

*  rozszerzanie asortymentu produkcji,

* podnoszenie parametréow jakosciowych produkowanego
asortymentu,

* doskonalenie umiejetnosci pracownikéw poprzez szkolenia,

*  budowanie i doskonalenie systemu jakosci zgodnego z wy-
maganiami normy PN-ISO 9001 oraz rozwdj w kierunku
kompleksowego zarzqdzania przez jakosc,

*  zachecanie dostawcow do doskonalenia swoich systemow
jakosci.
Dzieki wspolnemu wysitkowi jaki wktadamy w proces produkcyj-

ny, kompleksowq obstuge Klienta, serwis gwarancyjny i pogwa-
rancyjny, chcemy uzyska¢ jak najwieksze zadowolenie Klienta.
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The demanding quality requirement of our customers mean that
quality related issues are a priority in our company’s policy. For
that purpose, we have developed and implemented our Quality
Policy as well as a Quality Assurance System conforming with
ISO 9001 requirements. Armatura Krakéw SA belongs to the
leading group of Polish manufacturers of sanitary fixtures and
central heating radiators.

It is our objective to:
*  constantly increase the quality level of our products,

* trace changes in our customers’ needs and react to these
changes,

* improve our products with regard to their design and per-
formance features,

* expand the product range, increase quality parameters of
the products we manufacture,

*  improve our employees’ skills through training, develop and
improve the quality system conforming with PN-ISO 9001
requirements and develop towards a comprehensive quality
driven management,

* and encourage suppliers to improve their quality systems.

Through the joint efforts we make in the course of the pro-
duction process, our comprehensive customer service as well
as our warranty and follow-up service, we attempt to attain the
highest level of customer satisfaction possible.
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OPAKOWANIA PRODUKTOW OPAKOWANIA PRODUKTOW
PRODUCT PACKAGES PRODUCT PACKAGES

|

ArmaturlR
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Opakowania natryskéw Opakowania kolekcji PREMIUM CLASS
Product packages: showers Product packages: PREMIUM CLASS collection

AGST avax "By

Opakowania deszczowni DUNA
Product packages: Rainstorm DUNA

Opakowania kolekcji ROYAL CLASS, MIDDLE CLASS, Opakowania produktéw typu blister
BASIC CLASS i akcesoriéw Product packages: blister type
Product packages: ROYAL CLASS, MIDDLE CLASS,

BASIC CLASS collection and accessories
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ul. Zakopianska 72, 30-418 Krakow
tel.(+48 12) 25 44 200, fax (+48 12) 25 44 201
e-mail: kfa@kfa.pl, www.kfa.pl, INFOLINIA 0800 433 334






